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A TANACS 3072/95/EK RENDELETE
(1995. december 22.)

a rizs piacinak kozos szervezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre és kiilo-
nosen annak 42. és 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (),

tekintettel a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (%),

ey

mivel a kozos agrarpolitika @i irdnyvonaldnak kiegyensi-
lyozottabbd kell tennie a piacokat és javitania kell a
kozosségi mezdgazdasdg versenyképességét;

mivel a rizspiac kozds szervezésének magdban kell
foglalnia egy, a Kozosségre érvényes kozos drrendszert;
mivel az emlitett rendszer megvaldsithatd azaltal, hogy
rogzitik a hdntolatlan rizs egész Kozosségre érvényes
intervenciés 4rdt, amelyen az illetékes szervezetek
kotelesek felvasdrolni a nekik megvételre felajanlott rizst;

mivel a nemzetkozi kereskedelmi tdrgyaldssorozat
uruguayi forduldja eredményeként a Kozosség vallalta,
hogy fokozatosan csokkenti a korabbi lefolozési rendszer
dijszabdsaibol fakad6 vamokat; mivel a vimok csokkené-
sével parhuzamosan a kozosségi draknak is csokkenniitk
kell, hogy a kozosségi termékek versenyképessége fenn-
tarthaté legyen; mivel meg kell elzni, hogy a termel6k
bevételveszteséget szenvedjenek el az intézményes drak
fent emlitett csokkenése miatt, célszert egy olyan, terme-
lésre vonatkozé kompenzicios kifizetési rendszert létre-
hozni, amely hektarra vetitett tdimogatdst nydijt, és célja a
termény jelenlegi nyereségszintjének fenntartdsa, és
amelynek Osszegét a tervezett drcsokkenés és a
kiilonboz6 tagallamokban reprezentativnak tekinthetd
id@szak alatt feljegyzett mez8gazdasdgi hozamok alapjin
rogzitik; mivel erre a célra a kovetkezd két mennyiség
kozil a nagyobbikat célszeri kivalasztani:

— az 1990/91 és 1994/95 kozotti azon hdrom év dtlaga,
amelyet ugy kapunk, hogy a legnagyobb és a legki-
sebb hozam évét nem vessziik tekintetbe,

— az 1992/93., 1993/94. és 1994/95. évek dtlaga;

(") Az 1995. december 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem

tették kozzé).

() Az 1995. november 23-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem

tették kozzé).

S

mivel a kompenzdcios kifizetésekre irdnyuld igényekkel
kapcsolatos bizonyos feltételeket és a termelSknek
torténd kifizetés datumat meg kell hatdrozni;

mivel a hektdrra vetitett kompenzacios kifizetések fent
emlitett rendszerének bevezetése sziikségessé teszi a
bazisterillet termel§ tagdllamonkénti meghatdrozasat;
mivel ennek a meghatarozasnak az utolsé statisztikailag
feldolgozott termdévben megmiivelt teriiletet kell
tilkroznie; mivel ugyanakkor az aszdly tekintetbevétele
érdekében Spanyolorszdg és Portugdlia esetében az
utolsé feldolgozott évet régionként kell szamitdsba
venni, kivéve az aszdlytdl sujtott régiokat, amelyek
esetén az aszdly el6tti utols6 évet kell tekintetbe venni;
mivel Francia Guyana esetében a bdzisteriiletet az egyes
mezbgazdasdgi termékek tekintetében Franciaorszdg
tengerenttili megyéi javdra egyedi intézkedések bevezeté-
sérdl sz616 3763/91/EGK rendelet () 3. cikke (2) bekez-
désében el6irt szabdlyok szerint kell meghatdrozni; mivel
ez a meghatdrozds lehetGvé teszi a piaci igényekhez
igazodé termelési célkitlizések fonntartdsit és a nemzet-
kozi kereskedelmi tdrgyaldssorozat uruguayi fordul6jdn a
kereskedelmi kivitellel kapcsolatban vallalt kotelezett-
ségek teljesitését; mivel a bézisteriilet betartdsa biztosit-
hat6 oly médon, hogy tallépés esetén a tdmogatds csok-
kentésével a termelSket arra 6sztonzik, hogy a kvétat ne
1épjék tal;

mivel a piac kiegyenstilyozdsa érdekében egy interven-
ciés rendszert kell létrehozni; mivel az intervencids
id@szakot négy honapra kell korldtozni annak érdekében,
hogy az intervenci6 megérizze eredeti céljt, illetve ne
véljon maga is 6nall6 felvevdpiaccd;

mivel az intervencids dr tekintetében tovdbbra is bizo-
nyos szdmi havi emelést kell végrehajtani, tekintettel —
tobbek kozott — a troldsi koltségekre és a rizs Kozosség
teriiletén torténd tdroldsanak pénziigyi terheire, valamint
arra, hogy a készletek értékesitése megfeleljen a piaci
kovetelményeknek;

() HLL 356.,1991.12.24,, 1. o.
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(10)

(1m)

(12)

(14)

()

L
(HL

mivel termelési visszatéritést kell biztositani a rizskemé-
nyité és a szdrmaztatott termékek utdn, hasonléan
azokhoz a konkurens termékekhez, amelyekrsl a gabo-
nafélék piacdnak () kozos szervezésérdl szolo, 1992.
jonius  30-i 1766/92/EGK tandcsi rendelet 7. cikke
rendelkezik;

mivel az egységes koOzosségi rizspiac létrehozdsa
magéban foglalja egy egységes kereskedelmi rendszer
bevezetését a Kozosség kiils6 hatdrain; mivel egy import-
vamokat és export-visszatéritéseket tartalmazd kereske-
delmi rendszer az intervencids intézkedésekkel egyiitt
elvben stabilizélja a kozosségi piacot; mivel a kereske-
delmi rendszer a nemzetkozi kereskedelmi targyaldsso-
rozat uruguayi forduldjan vallalt kotelezettségeken
alapul; mivel bizonyos rizsfajtakat, kiilonosen az indica
és a japonica rizst a feldolgozas kiilonféle fazisaiban KN-
kédokkal azonositjdk; mivel annak lehetdsége, hogy a
forgalmazék mar a kérdéses szdllitmdny megérkezése
el6tt tudjdk, hogy milyen dijat kell alkalmazni, elésegit-
heti a nemzetkozi megallapodasok teljesitését;

mivel a kereskedelmi forgalom folyamatos ellenérzése
érdekében rendelkezni kell arrdl, hogy a behozatali és
kiviteli engedélyek kiaddsdhoz egy olyan biztositékot
irjanak el6, amely biztositja, hogy az engedélyezett
tranzakci6kat valéban végre is hajtsdk;

mivel annak érdekében, hogy meg lehessen el6zni vagy
korlatozni bizonyos termékek behozatalanak a kozosségi
piacra gyakorolt kedvezdtlen hatdsdt, amennyiben bizo-
nyos feltételek teljesiilnek, egy vagy tobb ilyen termék
behozataldra poétldlagos vamok keriilhetnek kivetésre,
mivel ennek megfelelGen egy ilyen értelmd rendelkezést
kell bevezetni;

mivel a nemzetkozi megallapoddsokbdl fakad¢ tarifakon-
tingensek megnyitdsanak és igazgatdsdnak feladatdval a
Bizottsdgot kell feljogositani;

mivel annak lehetésége, hogy a harmadik orszdgok felé
irdanyulé kivitel utdn olyan Osszegli visszatéritést nyujt-
sanak, amely megegyezik a kozosségi dr és a vildgpiaci
ar kozotti kilonbséggel — tekintetbe véve ugyanakkor a
nemzetkozi  kereskedelmi tdrgyaldssorozat uruguayi
forduldjian elfogadott kotelezettségvallalisokban foglalt
korldtokat is — minden bizonnyal el8segiti a Kozosség
szerepének meglrzését a nemzetkozi rizskereskede-
lemben; mivel a fenti lehet8ségnek mennyiségi és érték-
beli korlatai vannak;

mivel az értékhatdrok betartdsa a visszatéritések megalla-
pitasakor és a pénzforgalomnak az Eurépai MezGgazda-
sagi Orientdcidés és Garanciaalapra vonatkozé szabalyok
szerinti ellendrzése atjdn biztosithat6; mivel az ellendr-
zést el§ lehet segiteni azdltal, hogy a visszatéritéseket

L 181, 1992.7.1, 21. o. A legutobb a 1023/95/EGK rendelettel
L 103., 1995.5.6., 24. 0.) mddositott rendelet.

(16)

(18)

kotelezd jelleggel el6re rogzitik, mikozben differencidlt
visszatérités esetén lehetSséget biztositanak arra, hogy
moédositsdk a visszatérités rendeltetési helyét azon a fold-
rajzi teriileten belul, amelyre ugyanaz a visszatéritési
ardny vonatkozik; mivel a rendeltetési hely megvaltozta-
tdsa esetén az adott rendeltetési helyre vonatkozé vissza-
téritést ki kell fizetni, amely kifizetés fels hatira a
rendeltetési helyre alkalmazandé el8re rogzitett 6sszeg;

mivel a mennyiségi korldtozdsok betartdsanak biztositdsa
az ellendrzés megbizhaté és hatékony rendszerének
bevezetését teszi szikségessé; mivel ennek érdekében a
visszatéritések megitélését a behozatali engedélytdl kell
fligg6vé tenni; mivel visszatéritést az egyes érintett
termékek sajdtos helyzetétdl fiiggden a felsé hatérig lehet
odaitélni; mivel a fenti szabdly aldl csak a Szerzédés 1L
mellékletében fel nem sorolt, fels6 mennyiségi hatdrral
nem korldtozott feldolgozott termékek és a korldtoza-
sokt6l mentes élelmiszersegély-programok esetén lehet
felmentést adni; mivel lehetSséget kell biztositani a
szigord igazgatdsi szabalyoktol vald eltérésre abban az
esetben, amikor a visszatéritésben részesiil§ kivitel nagy
valészintiséggel nem haladja meg a megéllapitott
mennyiségi korldtokat; mivel a fent emlitett nemzetkozi
kotelezettségvéllaldsokban szereplS kereskedelmi évek-
ben visszatéritéssel exportdlt mennyiségek ellenSrzését
az egyes kereskedelmi évekre kiadott kiviteli engedélyek
alapjan fogjak végezni;

mivel a fent leirt rendszeren tilmenSen és olyan
mértékig, amennyire a rendszer megfelel6 mikodéséhez
sziikséges, gondoskodni kell az aktiv és passziv feldolgo-
zdssal kapcsolatos intézkedések alkalmazdsardl, vagy —
amikor a piaci helyzet Ggy kivdnja — az ilyen jellegdi
intézkedések alkalmazdsdnak betiltasdrol;

mivel a vadmrendszer lehet6vé teszi az Osszes egyéb
véddintézkedés felszamoldsdt a Kozosség kilsG hatdrain;
mivel azonban kivételes korilmények kozott az ar- és
vammechanizmus hidnyosnak bizonyulhat; mivel ilyen
esetekben, annak érdekében, hogy a Kozosség piaca a
korabban érvényben 1évé behozatali korldtozasok eltor-
lése utdn se maradjon védtelen az emlitett hidnyossa-
gokbdl fakaddé zavarokkal szemben, a Kozosséget
képessé kell tenni arra, hogy minden szikséges intézke-
dést megtegyen; mivel az ilyen jellegli intézkedéseknek
osszhangban kell lennittk a tobboldald kereskedelmi
targyaldssorozat uruguayi forduléjan elfogadott kotele-
zettségvallaldsokkal;

mivel rendelkezni kell annak lehet8ségérdl, hogy intézke-
déseket lehessen hozni olyan esetekben, amikor a kozos-
ségi piacot olyan zavar éri vagy érheti, amely a behoza-
talbdl vagy a kivitelbdl ereden veszélyezteti a Szerzdés
39. cikkében foglalt célkittizések megvalésitdsat;
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(19) mivel fenndll annak a veszélye, hogy a kozos draknak e
rendelet hatédlybalépését kovetS csokkenése a bels§
piacon zavarokhoz vezethet; mivel ennélfogva gondos-
kodni kell arrdl, hogy a Bizottsignak lehet8sége legyen
megtenni minden sziikséges intézkedést az ilyen zavarok
megel8zése érdekében;

(20)  mivel szitkség van arra, hogy a rizs kozos piacdnak
alakuldsdt kovetve a tagdllamok és a Bizottsdg elldssdk
egymadst az e rendelet alkalmazdsihoz sziikséges infor-
mdciokkal; mivel az ilyen jellegli informdcidcsere a
nemzetkozi  kotelezettségvallaldsok tekintetében  kiilo-
nosen fontos;

(21)  mivel a kozos drrendszeren alapul egységes piac kialaki-
tdsat bizonyos tdmogatdsok akadalyozndk; mivel ennek
folytin a SzerzGdés azon rendelkezéseit, amelyek a tagdl-
lamok dltal folyésitott tdmogatdsok elbirdldsat és az
egységes piaccal ellentétes tdmogatdsok betiltdsat lehe-
t6vé teszik, a rizsre is alkalmazni kell;

(22)  mivel a fenti rendelkezések alkalmazdsinak elGsegitése
érdekében ki kell alakitani egy olyan eljardst, amely a
Gabonapiaci Irdnyitobizottsigban a tagillamok és a
Bizottsdg kozott szoros egyiittmiikodést hoz létre;

(23) mivel a rizspiac kozos szervezésének egyuttal kellen
figyelembe kell vennie a Szerz8dés 39. és 110. cikkében
megfogalmazott célkittizéseket;

(24)  mivel a tagallamok az e rendelet alkalmazdsabdl fakadé6
kotelezettségek kapcesan felmeriil6 koltségeit a kozos
agrarpolitika finanszirozdsar6l sz6lo, 1970. dprilis 21-i
729/70/EGK tandcsi rendelet (') 2. és 3. cikke értelmében
a Kozosség viseli;

(25)  mivel az 141876/EGK rendeletben (%) rogzitett, a rizs
piacdnak kozos szervezését érint§ rendelkezéseket tobb
alkalommal mddositottdk; mivel e mddosité szovegek
szdmdra és Osszetettségére, valamint arra a tényre figye-
lemmel, hogy a Hivatalos Lap tobb kiilonb6z8 szdméban
jelentek meg, nehezen haszndlhatéak és ennélfogva nem
rendelkeznek olyan fokd dtlithatdsiggal, amellyel
minden jogszabdlynak rendelkeznie kell; mivel ily
modon ezeket a szovegeket egy 4j rendeletben kell egye-
siteni és a fent emlitett 1418/76/EGK rendeletet hatdlyon
kiviil kell helyezni; mivel nagyszdm, az alaprendeletbdl
szarmazd és ezek utdn jogi alappal nem rendelkezd
tandcsi rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni;

(") HL L 94., 1970.4.28., 13. 0. A legutébb a 2048/88/EGK rendelettel
(HL L 185., 1988.7.15., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 166., 1976.6.25., 1. 0. A legutébb az 1530/95/EK rendelettel
(HL L 148., 1995.6.30., 5. 0.) mddositott rendelet.

(26) mivel a kompenzicidés rendszer sziikségessé teszi az
ellenérzést; mivel a hatékony ellen6rzés érdekében
rendelkezni kell arr6l, hogy ez a tdmogatdsi rendszer a
3508/92/EGK rendelet (°) dltal 1étrehozott integralt igaz-
gatdsi és ellendrzési rendszerbe beépitésre keriiljon,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A rizspiac kozos szervezése egy ar- és egy kereskedelmi
rendszerbdl dll, és a kovetkezs termékekre terjed ki:

KN-kéd Megnevezés

a) 100610 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96
1006 10 98

Hantolatlan nyers rizs

1006 20 El6hantolt (barna) rizs

1006 30 Félig vagy teljesen héntolt rizs, polirozva vagy

fényezve is

b) 1006 40 00 Tormelék rizs

¢) 11023000 Rizsliszt

1103 14 00 Rizsdara és egyszeri ki6rlésd rizs
1103 29 50 Rizspellet

1104 19 91 Rizspehely

1108 19 10 Rizskeményits

(2)  E rendelet alkalmazdsiban a ,hdntolatlan rizs”, ,el6han-
tolt rizs”, ,félig hantolt rizs”, ,hdntolt rizs”, ,rovid szemd rizs”,
Lf€lgdombolyii rizs”, ,hosszl szemd rizs” és ,tormelék rizs” fogal-
makat az A. melléklet hatdrozza meg.

2. cikk

Az 1. cikkben felsorolt termékek tekintetében a gazdasigi év
szeptember 1-jén kezdGdik és a kovetkezd év augusztus 31-én
ér véget.

() HL L 355.,1992.12.5,, 1. 0. A 3235/94/EK rendelettel (HL L 338.,
1994.12.28., 16. 0.) mddositott rendelet.
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3. cikk

(1) A héntolatlan rizs intervencids dra a kovetkez6:

351,00 ECU/t az 1996/97. gazdasdgi évben,

- 333,45 ECUJt az 1997/98. gazdasdgi évben,

315,90 ECU/t az 1998/99. gazdasdgi évben,

298,35 ECUJt az 1999/2000. és az azt kovet§ gazdasigi
években.

Az intervencids drat a Bizottsdg javaslata alapjan a Tandcs
mindsitett  tobbségi szavazatival meghatarozott standard
mindségre kell megdllapitani.

(2) Az intervencids drat a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett
négy honapos iddszak alatt havonta emelni kell. A jaliusra elért
r azutdn augusztus 31-ig érvényben marad. A havi emelések
oOsszegét a SzerzGdés 43. cikke (2) bekezdésében meghatarozott
eljdrds szerint kell megallapitani.

(3) Az intervencids ar a nagykereskedelmi szakaszra vonat-
kozik, raktdrba szdllitdssal, kirakodds elStt. Az intervencids dr a
8. cikk szerint kijel6lt 6sszes intervencids kozpontra érvényes.

4. cikk

(1) Aprilis 1. és jalius 31. kozott az intervenciés hivatalok
felvasaroljak a nekik megvételre felajanlott hdntolatlan rizst,
feltéve hogy az ajanlat, kiilondsen a mennyiség és a mindGség
tekintetében, megfelel a kés6bb meghatarozott feltételeknek.

(2) Ha a felajanlott hdntolatlan rizs mindsége eltér attdl a
standard min@ségtdl, amire az intervencids drat megéllapitottak,
akkor az intervencids drat ennek megfelelGen kell emelni vagy
csokkenteni. Annak érdekében, hogy a termelést bizonyos
fajtdk felé lehessen orientdlni, az intervencids dr emelését és
csokkentését rogziteni lehet.

(3)  Késébb megallapitandé korilmények kozott az interven-
ci6s hivatalok az (1) bekezdés értelmében felvdsdrolt hdnto-
latlan rizst felajanljak értékesitésre akdr harmadik orszdg felé
irdnyuld kivitelre, akdr a belsg piac ellatdsara.

5. cikk

Kiilonleges intézkedések tehet8k annak érdekében, hogy:

— megel6zzék a 4. cikk nagyardnyd alkalmazdsit a Kozosség
bizonyos régidiban,

- természeti katasztréfdk utdn pétoljdk a hdntolatlan rizsbdl
kialakult hidnyt.

6. cikk

(1) A kozosségi rizstermelSk az e cikkben foglalt feltételek
mellett és a késébb meghatdrozandé részletes szabdlyok szerint
igényelhetnek kompenzaciés kifizetést.

(2) A kompenziciés kifizetést a rizzsel bevetett termdéfold
hektarjara vetitve és a tagallamok szerint elkiilonitve rogzitik.

(3) A kompenzicios kifizetés osszege a kovetkezd:

ECUJha 1997/98 1998/99 1999/2000
Spanyolorszég 111,44 222,89 334,33
Franciaorszdg
anyaorszag 96,35 192,70 289,05
Guyana 131,80 263,60 395,40
Gorogorszag 131,27 262,55 393,82
Olaszorszdg 106,00 212,00 318,01
Portugilia 106,18 212,36 318,53

A termelés kedvezdbb irdnyba valé terelése érdekében a
kompenzacios kifizetés osszegét a fajtatdl fiiggben dremeléssel,
illetve -csokkentéssel differencidlni lehet.

A kompenzdcios kifizetéseket a kérdéses gazdasagi év kezdetét
kovet oktober 16. és december 31. kozott folyositjak.

(4)  Minden egyes termel§ tagdllamra egy nemzeti baziste-
rillet keriil meghatdrozdsra. Franciaorszdg esetében azonban két
bazisteriilet keriilt meghatdrozasra, az egyik az anyaorszdg, a
mésik Guyana szdmdra. A bazisteriiletek a kovetkezdk:

Spanyolorszag: 104 973 ha
Franciaorszdg:

Anyaorszagi terillet: 24 500 ha
Guyana: 5500 ha
Gorogorszag: 24 891 ha
Olaszorszdg: 239259 ha
Portugilia: 34 000 ha

(5)  Ha a rizzsel bevetett teriilet egy adott évben meghaladja
a (4) bekezdésben meghatdrozott bazisteriileteket, akkor arra a
termelési évre vonatkozdan az adott bézisteriileten miikodd
osszes termelSnek jaré kompenzdcids kifizetést a kovetkezd
mértékben kell csokkenteni:

— a tillépés mértékének haromszorosaval, ha a tallépés kisebb
mint 1 %,

- a tallépés mértékének négyszeresével, ha a tillépés nagyobb
vagy egyenld mint 1 %, de kisebb mint 3 %,

— a tallépés mértékének Otszorosével, ha a tallépés nagyobb
vagy egyenld mint 3 %, de kisebb mint 5 %,
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— a tallépés mértékének hatszorosdval, ha a tallépés nagyobb
vagy egyenlé mint 5 %.

Az alkalmazandé csokkentés mértékét a Bizottsdg dllapitja meg
az e rendelet 22. cikkében meghatdrozott eljards szerint.

A tagdllamok minden bdzisteriilettel kapcsolatban részletes tdjé-
koztatdst adnak a Bizottsdgnak, fajtdk szerint lebontva a teriile-
teket, a hozamokat és a termelést, valamint a termel6knél és a
feldolgozoknal 1évg készleteket. A tdjékoztatasnak a tagallamok
altal létrehozott, mikodtetett és ellendrzott olyan rendszeren
kell alapulnia, amelyben a termelSk és a feldolgozok kotelezd
bevalldst nydjtanak.

7. cikk

(1)  Késébb meghatdrozandé feltételek mellett termelési
visszatéritést lehet nydjtani a keményit§ és egyéb olyan szér-
maztatott termékek utdn, amit rizsbdl és tormelék rizsbdl alli-
tanak el8, és bizonyos termékek gyartdsdban hasznalnak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett visszatéritést idGszakosan
rogziteni kell.

8. cikk

Az e cim alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabalyokat a 22.
cikkben meghatdrozott eljdrdssal osszhangban kell elfogadni,
kiilonos tekintettel a kovetkezdkre:

a) a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett intervencids kozpontok
listdja. Ezt a listdt az érintett tagdllamokkal valé konzultdciot
kovetSen kell elfogadni, és abban f6leg a tdltermeld terii-
letek azon intervenciés kdzpontjait kell feltiintetni, amelyek
elegend§ ingatlannal és mszaki felszereléssel rendelkeznek,
tovabbd azokat, amelyek szdllitdsi eszkozok tekintetében
kedvezd helyzetben vannak;

b) a 4. cikk alkalmazdsinak részletes szabdlyai. Ezek féleg a
kovetkezdket tartalmazzdk:

- az intervenci6hoz sziikséges minimalis mindség és
mennyiség,

— az intervencioval kapcsolatos dremelések és drcsokken-
tések,

— az intervencids hivatalok dltali dtvétel sordn alkalmazott
eljarasok és feltételek, valamint az intervenciéval kapcso-
latos minden egyéb szabily,

— az intervencids hivatalok rendelkezésére all6 eljardsok és
feltételek;

¢) az 5. cikkben emlitett intézkedések tipusa és alkalmazdsa;

d) a 6. cikk alkalmazdsdra vonatkozd részletes szabélyok, vala-
mint a kompenziciés kifizetésre alkalmazandé dremelések
és 4rcsokkentések;

e) a 7. cikk alkalmazdsdra vonatkozd, illet6leg az ugyanabban
a cikkben el6irt visszatérités rogzitésére és a termékek lista-
janak osszeallitdsara vonatkozo részletes szabalyok.

1. CIM

HARMADIK ORSZAGOKKAL FOLYTATOTT KERESKE-
DELEM

9. cikk

(1)  Béarmelyik, az 1. cikkben felsorolt termék Kozosségbe
torténd behozatala vagy onnan torténd kivitele a megfelels
behozatali vagy kiviteli engedély bemutatdsahoz kotott.

Az engedélyeket a tagillamok barmilyen kérelmezének kiad-
hatjdk annak Kozosségen belilli székhelyétdl fiiggetleniil és a
13. és a 14. cikk alkalmazdsa érdekében hozott intézkedések
sérelme nélkiil.

A behozatali és kiviteli engedélyek az egész Kozosségre érvé-
nyesek. Az engedélyek kiaddsa biztositék nydjtdsihoz kotott,
amely garantdlja, hogy a termékek az engedély érvényessége
ideje alatt behozatalra vagy kivitelre keriilnek; a vis maior esetét
kivéve a biztositékot részben vagy egészben be kell hajtani,
amennyiben a behozatalra vagy kivitelre nem, vagy csak
részben keriil sor az emlitett idén belil.

(2) Az engedélyek érvényességét és az e cikk alkalmazdsara
vonatkoz6 egyéb részletes szabalyokat a 22. cikkben szerepld
eljdrassal osszhangban kell elfogadni.

10. cikk

(1)  Tamogatds dllapithaté meg a Réunion francia tengeren-
tali megyébe irdnyuld, ottani fogyasztdsra szant olyan druszdl-
litményokra, amelyek az 1006 KN-kdd ald esnek (kivéve az
1006 10 10 kédot), a tagdllamokbdl szdrmaznak, és amelyekre
a Szerz6dés 9. cikke (2) bekezdésében emlitett esetek valame-
lyike vonatkozik.

s s e .

bevételével, az adott termékek vildgpiaci dra vagy jegyzési dra
és az adott termékek kozosségi piaci dra vagy jegyzési dra
kozotti kiilonbség, valamint — ha sziikséges — a Réunionra szdl-
litott ilyen termékek dra alapjan kell megdllapitani.

A tdmogatdst az érintett fél kérelme alapjan kell odaitélni. Ahol
erre szitkség van, ott a tdmogatdst pélydzati eljards atjdn kell
megdllapitani. Az ilyen pdlydzati eljdrdsnak a tdmogatds Ossze-
gére kell vonatkoznia.

A tdmogatast a 22. cikkben emlitett eljdrds keretében, rend-
szeres id6kozonként kell megallapitani. Sziikség esetén azonban
a Bizottsdg valamely tagdllam kérése alapjin vagy sajit kezde-
ményezésére id6kozben is mddosithatja a timogatdst.

(2) A kozos mezdgazdasagi politika finanszirozdsdra vonat-
kozd szabédlyok az (1) bekezdésben emlitett tdmogatdsra is
vonatkoznak.

(3)  E cikk alkalmazdsdnak részletes szabélyait a 22. cikkben
szerepld eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.
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11. cikk

(1)  Ha ez a rendelet masként nem rendelkezik, akkor az 1.
cikkben felsorolt termékekre a Kozds Vamtarifiban szerepld
vamtételeket kell alkalmazni.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérGen a behozatali vam:

a) az 1006 20 KN-k6d ald es elshantolt rizsre megegyezik a
behozatalra érvényes intervencids arral, plusz:

- 80% az 10062017 és az 10062098 KN-kéd ald
tartozé elShdntolt rizs esetén,

- 88% a KN kodok-ald — kivéve az 10062017 és az
1006 20 98 kddot — tartozd elhantolt rizs esetén,

minusz a behozatali 4r; és

b) az 1006 30 KN-kéd ald tartozé hantolt rizs esetében meg-
egyezik a behozatalkor érvényes intervenciés drral, plusz
egy szamitott szazalékos érték, minusz a behozatali ar.

A fenti vim azonban nem haladhatja meg a K6z6s Vamtari-
faban megadott vim mértékét.

A b) pontban emlitett szdzalékos értéket tgy kell kiszdmitani,
hogy az a) pontban emlitett szdzalékot az 4tvaltdsi ardnyok, a
feldolgozasi koltségek és a melléktermékek értékének figyelem-
bevételével kell médositani, majd egy, az dgazat védelmét szol-
gdlo osszeget kell hozzdadni.

(3) Az (1) bekezdés ellenére:

a) nem kell vdmot kivetni a Réunion francia tengerentuli
megyébe szdllitott, helyi fogyasztdsra szdnt, az 1006 10,
1006 20, illetve 1006 40 00 KN-kdédok ald tartozé termékek
behozataldra;

b) a Réunion francia tengerentiili megyébe behozott, helyi
fogyasztasra szant, az 1006 30 KN-kod ald tartozd termé-
kekre kiszabott vamot egy 0,30-os egyiitthatoval meg kell
$zOrozni.

(4)  E cikk alkalmazdsdnak részletes szabélyait a 22. cikkben
szerepl eljarassal Osszhangban kell elfogadni. A részletes
szabalyok f6leg a kovetkezSkre vonatkoznak:

- megillapitjdk a feldolgozds kiilonféle fézisaiban 1év6 rizsek
atvaltdsi ardnyait, a (2) bekezdésben emlitett feldolgozdsi
koltségeket és a melléktermékek értékét,

- megallapitjdk az dgazat védelmét szolgdlé osszeget, és
meghatdrozzdk a behozatali drak megallapitisdhoz és kisza-
mitdsdhoz, illetve valddisdganak ellenérzéséhez sziikséges
rendelkezéseket,

— bizonyos esetekben lehetSséget biztositanak arra, hogy a
gazdasagi szereplk az érintett szdllitmdny elinditdsa el6tt
megismerhessék az alkalmazasra keriil§ dijtételeket.

12. cikk

(1) A 11. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkil, az 1.
cikkben felsorolt termékek behozataldbdl fakadd és a kozosségi
piacot érintd kedvezétlen hatdsok megel6zése, illetve visszaszo-
ritdsa érdekében egy vagy tobb ilyen terméknek a 11. cikkben
meghatdrozott mérték(i vimmal terhelt behozataldt egy kiegé-
szit§ importvam megfizetésétdl kell fiigg6vé tenni abban az
esetben, ha teljesilnek a Szerzdés 228. cikke alapjan a
nemzetkozi kereskedelmi tdrgyaldssorozat uruguayi fordulé-
janak keretében megkotott Mezdgazdasdgi Megéllapodds 5.
cikkében emlitett feltételek, hacsak a behozatal varhatdan nem
fog zavart kelteni a kozosségi piacon, vagy ha a hatdsok arany-
talanok lennének az elérni kivant célkittizéshez képest.

(2) A kiiszobér, amely alatt kiegészit6 vamot lehet kivetni,
azt az drat jelenti, amelyet a K6z0sség a Kereskedelmi Vildgszer-
vezethez eljuttat.

sz

Azokat a kiiszobvolumeneket, amelyek meghaladdsa kiegészits
importvam kivetését vonja maga utdn, kilonosen annak a
harom évnek a kozosségi behozatala alapjan kell megallapitani,
amely megel6zi azt az évet, amelyben az (1) bekezdésben emli-
tett kedvezGtlen hatdsok ténylegesen vagy varhatéan jelent-
keznek.

(3) A kiegészit6 importvam kivetésénél figyelembe vett
behozatali drakat a kérdéses szdllitmany cif importdrai alapjan
kell megallapitani.

Az ebbdl a célbdl tekintetbe veendd cif importdrat a kérdéses
terméknek a vildgpiacon vagy a Kozosség behozatali piacn
érvényes irdnyadé dra alapjan kell megallapitani.

(4)  E cikk alkalmazdsdnak részletes szabélyait a Bizottsdg a
22. cikkben szerepl§ eljardssal 6sszhangban kell elfogadni. Ezek
a részletes szabalyok f6leg a kovetkezSkre vonatkoznak:

a) azok a termékek, amelyekre kiegészité importvam vethetd
ki a Mez8gazdasdgi Megdllapodds 5. cikke, valamint a 11.
cikk (2) bekezdésében emlitett termékekre vonatkozo kiilon-
leges rendelkezések alapjan, kiilonos tekintettel a tovabbi
importvdm alkalmazdsandl figyelembe veend§ importdrak
meghatdrozdsara vonatkozé eléirasokra;

b) az irdnyadé drak és az egyéb olyan feltételek megallapitasa,
amelyek az (1) bekezdésnek az emlitett Megéllapodds 5.
cikkével 0sszhangban torténd alkalmazdsahoz sziikségesek.
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13. cikk

(I)  Olyan mértékben, amennyire az az 1. cikkben emlitett
termékek tovabbi feldolgozds nélkiili, vagy a B. mellékletben
felsorolt druk formdjdban a vildgpiacon érvényes drak vagy
jegyzések alapjan, a Szerzédés 228. cikkével Osszhangban
megkotott megdllapoddsokbél fakadé korldtozdsok betartdsdval
torténd kivitelének biztositdsahoz szitkséges, a fenti drak vagy
jegyzések és a kozosségi ar kozotti kiilonbséget export-visszaté-
rités formdjdban fedezni lehet.

Az 1. cikkben szerepld termékeknek a B. mellékletben felsorolt
druk formdjaban torténd kivitelére vonatkozd visszatérités nem
lehet magasabb, mint az a visszatérités, amely ugyanazon
termékek tovabbi feldolgozds nélkiili kivitele utdn jér.

(2) A visszatérités mellett exportdlhaté mennyiségek elosztd-
sanal azt a modszert kell alkalmazni, amely

a) a legjobban illeszkedik a termék jellegéhez és a kérdéses
piacon uralkodd helyzethez, lehet6vé téve a rendelkezésre
all6 erdforrasok lehetd leghatékonyabb kihaszndldsat, figye-
lembe véve a kozosségi kivitel hatékonysdgat és szerkezetét
a kis és nagy piaci szerepl6k megkiilonboztetése nélkiil;

b) a lehet6 legkevesebb adminisztrativ terhet réja a piaci
szerepldkre, figyelembe véve az adminisztracios kovetelmé-
nyeket;

o) elejét veszi az érintett piaci szerepl6k kozotti mindennemd
megkiilonboztetésnek.

(3) A visszatéritések egyformdk az egész Kozosségen beliil.
A rendeltetési hely fiiggvényében lehetnek eltérések, ameny-
nyiben ezt a vildgpiac helyzete vagy bizonyos piacok specidlis
kovetelményei sziikségessé teszik.

A visszatéritéseket a 22. cikkben emlitett eljards keretében kell
megdllapitani. A visszatéritések megéllapithatok:

a) rendszeres id6kozonként;

b) palydzati eljardssal olyan termékek esetén, amelyek szdmdra
az ilyen eljardst mar kordbban létrehoztdk.

A rendszeres id6kozonként megallapitott visszatéritéseket a
Bizottsdg sziikség esetén valamely tagdllam kérésére vagy sajdt
kezdeményezésére id6kozben maodosithatja.

Az 1. cikk (1) bekezdése a) és b) pontjaban emlitett termékek
utdni rendszeres id6kozonként megdllapitott visszatéritést leg-
alabb havonta egyszer meg kell allapitani.

(4) A visszatéritések megdllapitisdndl a kovetkezSkre kell
figyelemmel lenni:

a) az aktudlis helyzet és a varhatd fejlemények a kovetkezdket
illetGen:

— a rizs é a tormelék rizs dra és kindlata a Kozosség
piacan,

— arizs és a tormelék rizs dra a vildgpiacon;

b) a rizspiac kozos szervezésének céljai, amelyek nem maésok,
mint az egyensly, illetve az drak és a kereskedelem termé-
szetes fejl6désének biztositdsa;

c) a Szerzédés 228. cikke alapjan kotott megallapoddsokbol
ered§ korlatok;

d) a Kozosségen beliili piaci zavarok elkeriilésének sziikséges-
sége;

e) a tervezett kivitel gazdasagi vonatkozésai.

A visszatérités Osszegének megdllapitdsakor kiilonos tekintettel
kell lenni arra az igényre, hogy egyensily dlljon fenn a
Kozosség alapvetd, feldolgozott druként harmadik orszdgba
torténd kivitelre szdnt mezdgazdasdgi termékeinek felhasznd-
ldsa és az ugyanezen orszdgokbdl szdrmazd, bels6 feldolgozasra
beengedett alapvet§ mezdgazdasdgi termékek felhaszndldsa
kozott.

(5) Az 1. cikk (1) bekezdése a) és b) pontjdban emlitett
termékek utdni visszatéritést a kovetkezd kiilonds szempontok
figyelembevételével kell megallapitani:

a) az emlitett termékre a Kozosség killonféle irdnyadd kiviteli
piacain elérhetd drak;

b) az importdlé harmadik orszdgok piacain feljegyzett legked-
vezdbb jegyzések; tovabba

¢) a marketingkoltségek és az a) pontban emlitett kozosségi
piacoktdl az e piacokat kiszolgdld kozosségi kikotdkig vagy
mds kiviteli pontokig felszdmitott legkedvezdbb szallitdsi
koltségek, valamint az druk vildgpiacon torténd elhelyezé-
sének koltségei.

(6)  Amennyiben a visszatéritést palydzati eljards keretében
allapitjdk meg, a pélyazati eljirdsnak a visszatérités Osszegére
kell vonatkoznia.

(7) Az 1. cikkben felsorolt, tovabbi feldolgozds nélkiil
exportalt termékek utdn visszatérités csak kiilon kérelemre és a
vonatkoz6 kiviteli engedély bemutatdsa utdn nytjthato.

(8) Az 1. cikkben felsorolt, tovabbi feldolgozds nélkiil
exportélt termékekre érvényes visszatérités az engedélyre vonat-
koz6 kérelem benytjtdsa napjin érvényes visszatérités és —
differencidlt visszatérités esetén — pedig az, amely ugyanezen a
napon érvényes

a) az engedélyen feltiintetett rendeltetési helyre;

vagy

b) a tényleges rendeltetési helyre, amennyiben az eltér az enge-
délyen feltiintetett rendeltetési helyt6l. Ebben az esetben az
alkalmazand6 6sszeg nem haladhatjia meg az engedélyen
megjelolt rendeltetési helyre érvényes Osszeget.
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Megfelel§ intézkedéseket lehet hozni abbdl a célbdl, hogy az
ebben a bekezdésben biztositott rugalmassaggal valo visszaélé-
seket meg lehessen elézni.

(9) A 3448/93[EK rendelet () 16. cikkében meghatdrozott
eljdrassal 0sszhangban a (7) és a (8) bekezdést az 1. cikkben
felsorolt termékekre és a B. mellékletben felsorolt druk forma-
jaban exportalt termékekre is alkalmazni lehet.

(10) A 22. cikkben meghatarozott eljarassal 6sszhangban az
1. cikkben felsorolt, az élelmiszersegély-programok keretében
visszatéritésben részesitett termékek esetén a (7) és (8) bekez-
déstdl el lehet tekinteni.

(11)  Amennyiben a 22. cikkben meghatdrozott eljardssal
Osszhangban mds rendelkezés nem sziiletik, az 1. cikk (1)
bekezdése a) és b) pontjaban emlitett termékekre a (4) bekezdés
értelmében alkalmazandé visszatéritést médositani kell az inter-
venciés darra vonatkozé havi emelés Osszegének és — adott
esetben — ezen dr véltozdsainak megfelelden, a feldolgozottsig
mértékétsl figgden és a megfelel§ dtvaltdsi ardny alkalmaza-
saval.

A 22. cikkben meghatdrozott eljardssal osszhangban a korrek-
ci6s Osszeget rogziteni lehet. A Bizottsdg azonban szitkség
esetén mddosithatja a korrekcids osszeget.

Az els6 és a mésodik albekezdés részben vagy egészben alkal-
mazhat6 az 1. cikk (1) bekezdése ¢) pontjdban felsorolt termé-
kekre, valamint az 1. cikkben felsorolt és a B. mellékletben
felsorolt druk formdjdban exportdlt termékekre. Ilyen esetekben
az els§ albekezdésben emlitett modositast ki kell igazitani egy
olyan egyiitthaté alkalmazdsdval, amely az alaptermék mennyi-
sége és az exportdlt feldolgozott termékben jelen 1év§, illetSleg
az exportalt druban hasznalt alaptermék-mennyiség kozotti
aranyt fejezi ki.

(12) Az 1. cikk a) és b) pontjdban emlitett termékek utdni
visszatéritést a kovetkezSk bizonyitdsa utdn lehet kifizetni:

— hantolatlan és elShdntolt rizs esetén a termék a Kozosségbdl
szdrmazik, kivéve azokat az eseteket, ahol a (13) bekezdés
alkalmazando,

- a termékek a Kozosségbdl mar kivitelre keriiltek,
és

— a termékek — differencidlt visszatérités esetén — elérték az
engedélyen feltiintetett rendeltetési helyet, vagy egy masik
olyan rendeltetési helyet, amelyre visszatéritést allapitottak
meg a (8) bekezdés b) pontjanak sérelme nélkil. E szabdly
alol kivétel tehet6 a 22. cikkben meghatdrozott eljdrassal
osszhangban, feltéve hogy olyan feltételek keriilnek meghata-
rozdsra, amelyek ezzel egyenértékii garancidkat biztositanak.

A 22. cikkben meghatirozott eljardssal Gsszhangban tovabbi
rendelkezések allapithatok meg.

() HLL 318.,1993.12.20., 18. o.

(13) Harmadik orszdgbdl importalt és djfent harmadik
orszdgba iranyulé exportra keriil§ hdntolatlan és elShantolt
rizsre export-visszatérités nem adhato, kivéve ha az exportdr
bizonyitja a kovetkezdket:

— az exportdlandé és a kordbban behozott termék egy és
ugyanaz, és

— a behozatalkor az sszes importvdm kifizetésre keriilt.

Ilyen esetekben az egyes termékekre adott visszatérités meg-
egyezik a kifizetett importvammal, ahol az utébbi alacsonyabb,
mint az alkalmazandé visszatérités, mig ha a kifizetett
importvim magasabb, mint az alkalmazandé visszatérités, az
utdbbit kell alkalmazni.

(14) A Szerzddés 228. cikke értelmében kotott megallapoda-
sokbdl szdrmaz6 mennyiségi korlatok betartdsat a megallapoda-
sokban rogzitett, az érintett termékekre vonatkozé referencia-
idgszakokra kiadott kiviteli engedélyek alapjan kell biztositani.
Ami az Uruguayi Forduld részeként megkotott megéllapodd-
sokbodl fakadé kotelezettségek betartdsat illeti, a referencia-
idgszak vége nem befolydsolhatja a kiviteli engedélyek érvé-
nyességeét.

(15) E cikk alkalmazdsinak részletes szabdlyait, koztik a
felosztatlan vagy felhaszndlatlan exportmennyiségek djrafelosz-
tdsdnak szabalyait — killonosképpen a (11) bekezdésben emlitett
modositds tekintetében — a 22. cikkben meghatdrozott eljdrassal
osszhangban kell elfogadni. A B. mellékletet ugyanezen eljd-
rassal osszhangban kell médositani. A (7) bekezdésnek az 1.
cikkben emlitett és a mellékletben felsorolt druk formdjdban
exportalt termékekre torténd alkalmazdsinak részletes szabé-
lyait azonban a 3448/93/EK rendelet 16. cikkében meghatdro-
zott eljardssal 6sszhangban kell elfogadni.

14. cikk

(1)  Amilyen mértékben azt a rizspiac kozos szervezésének
megfelel6 mikodése megkivanja, a Tandcs — a Bizottsdg javas-
lata alapjdn a Szerz8dés 43. cikke (2) bekezdésében meghatdro-
zott eljdrdssal 6sszhangban — az 1. cikkben felsorolt termékek
tekintetében indokolt esetekben részben vagy egészben betilt-
hatja az aktiv vagy passziv feldolgozdssal kapcsolatos megilla-
podésok alkalmazasat.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéren, amennyiben az (1) bekez-
désben emlitett helyzet rendkiviili siirgésséggel alakul ki, és a
Koz0sség piacdt az aktiv vagy passziv feldolgozassal kapcso-
latos megdllapoddsok megzavarjak vagy ennek veszélye fennall,
a Bizottsdg valamely tagdllam kérésére vagy a sajt kezdemé-
nyezésére hatdrozhat a sziikséges intézkedésekrdl; a Tandcsot és
a tagdllamokat értesiteni kell az ilyen intézkedésekrdl, amelyek
legfeljebb hat hoénapig maradhatnak érvényben és azonnal
hatdlyba 1épnek. Ha a Bizottsighoz valamely tagallamtdl
kérelem érkezik, arrdl a kézhezvételtdl szamitott egy héten
beliil dontést kell hoznia.
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(3) A Bizottsdg dontését barmely tagillam az arrdl széld
értesités kézhezvételétdl szamitott egy héten belill a Tandcs elé
utalhatja. A Tandcs a Bizottsdg dontését mindsitett tobbséggel
jovahagyja, modositja, vagy hatdlyon kiviil helyezi. Ameny-
nyiben a Tandcs hdrom hénapon beliil nem hoz hatdrozatot, a
Bizottsdg dontését hatalyon kiviil helyezettnek kell tekinteni.

15. cikk

(1) A kombindlt némenklatira értelmezésének dltaldnos
szablyait és alkalmazdsdnak kiilonos szabdlyait az e rendelet
dltal szabdlyozott termékek tarifdlis besoroldsdra is alkalmazni
kell; az e rendelet alkalmazasdb6l ad6d6 vamtarifajegyzéket —
az A. mellékletben felsorolt meghatdrozdsokat is beleértve —
bele kell foglalni a Kozés Vamtariféba.

(2)  Amennyiben ez a rendelet vagy az ennek értelmében
elfogadott elSirdsok masként nem rendelkeznek, be kell tiltani a
kovetkezdket:

— barmilyen vamilletékkel megegyez6 hatasti dij kivetése,

- mennyiségi behozatali korldtozds vagy ezzel egyenértéki
intézkedés alkalmazdsa.

16. cikk

(1)  Amennyiben az 1. cikk a) és b) pontjdban felsorolt
termékek némelyikének vildgpiaci jegyzése vagy ara eléri a
kozosségi drak szintjét, illetve ha ez a helyzet valdszintleg
stabilizdlodik, illetSleg romlik, ezdltal megzavarva vagy zavarral
fenyegetve a Kozosség piacdt, megfelel§ intézkedéseket lehet
tenni.

(2) A vildgpiaci jegyzések vagy drak akkor tekintendSk
olyannak, hogy elérték a kozosségi drak szintjét, ha megkoze-
litik vagy meghaladjak az intervenciés drnak a kovetkezdkkel
novelt osszegét:

— 80 %-kal az 1006 02 17 és 1006 20 98 KN-kdd ald tartozd
elhantolt rizs esetén,

és

— 88 %-kal az 10060217 és 1006 20 98 KN-kodtdl eltérs
KN-kddok ald tartozd elShdntolt rizs esetén.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett helyzetrdl akkor kell azt
feltételezni, hogy stabilizalédik vagy romlani fog, ha a kereslet
és a kindlat nincs egyensulyban, és ez az egyensulyhidny a
termelés és a piaci drak eldrelathat6 alakuldsa alapjan itélve
valoszindleg folytatodik.

(4) A kozosségi piacrdl akkor kell feltételezni azt, hogy a
fenti bekezdésekben emlitett helyzet megzavarja vagy zavarral
fenyegeti, ha a nemzetkozi kereskedelmi drak olyan magasak,
hogy gatoljak az 1. cikkben emlitett termékeknek a K6zosségbe
torténd behozataldt, vagy azoknak a Kozdsségbdl torténd kivi-
telét valtjak ki, ezaltal veszélybe sodorva a piac stabilitdsat és az
ellatas biztonsagat.

(5)  Amennyiben az e cikkben emlitett feltételek teljesiilnek, a
kovetkezd intézkedéseket lehet hozni:

— exportlef6lozés alkalmazdsa; ezen tilmenden palydzati eljards
keretében egy rogzitett mennyiségre kiilonleges exportlefo-
16zés is megdllapithato,

— id6korldt megdllapitdsa a kiviteli engedélyek kibocsatdsara,

— a kiviteli engedélyek kiaddsdnak teljes vagy részleges felfiig-
gesztése,

— a kiviteli engedélyek kiaddsa végett Dbenyujtott figgd
kérelmek teljes vagy részleges elutasitdsa.

Ezeket az intézkedéseket legkésébb akkor kell hatdlyon kiviil
helyezni, amikor megallapithaté, hogy a (2) bekezdésben emli-
tett feltétel hirom egymadst kovets hét folyaman nem teljesiilt.

(6) Az 1. cikk (1) bekezdése a) és b) pontjdban felsorolt
termékekre kivetett exportlefolozés megéllapitdsakor a kovet-
kezdket kell figyelembe venni:

a) a fenndllé helyzet és a vdrhatd folyamatok a kovetkezdk
tekintetében:
— arizs dra és kindlata a kozosségi piacon,
— arizs és a rizsdgazat feldolgozott termékeinek dra a vildg-

piacon;

b) a rizspiac kozos szervezésének céljai, amelyek nem mdsok,
mint az ellatds és a kereskedelem egyenstilydnak biztositdsa;

c) a zavarok elkeriilésének sziikségessége a kozosségi piacon;

d) a kivitel gazdasagi vonatkozésai.

(7)  Amikor az 1. cikk (1) bekezdése c) pontjdban felsorolt
termékekre az exportlefolozést megallapitjdk, a (6) bekezdésben
felsorolt tényezdket kell alkalmazni. Ezen tdlmenden a
kovetkezd kiilonleges tényezdket is figyelembe kell venni:

a) a tormelék rizs dra a kiilonféle kozosségi piacokon;
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b) a széban forgd termékek eldallitisdhoz sziikséges tormelék
rizs mennyisége és — adott esetben — a melléktermékek
értéke;

¢) az adott termékek értékesitési lehetdségei és az értékesités
feltételei a vilagpiacon.

(8)  Amennyiben a vildgpiaci helyzet és az egyes piacok
specidlis elvardsai megkovetelik, az exportlefolozést differenci-
alni lehet.

(9) A felszdmitandé exportleflozés az, amely a kivitel
napjan érvényes. Az engedélykérelem benytjtasdnak napjan
érvényes lefolozést kell alkalmazni azonban — ha a kérelmezé a
kérelem benytjtdsakor ilyen irdnyd igényét kifejezésre juttatja —
olyan kivitelre, amelyet az engedély érvényességi ideje alatt
fognak végrehajtani.

(10) A 13. cikk (10) bekezdése szerinti élelmiszersegély-
programok keretében bonyolitott kivitelre lef6lozés nem
vethetd ki.

(11)  E cikk alkalmazdsanak részletes szabdlyait a 22. cikkben
meghatdrozott eljdrdssal 6sszhangban kell elfogadni.

Ugyanezen eljardssal Osszhangban és minden egyes termék
esetén:

— kell a dontést meghozni az (5) bekezdésben felsorolt intézke-
dések bevezetésérdl, valamint az ugyanezen bekezdés
madsodik és harmadik francia bekezdésében felsorolt intézke-
dések visszavondsarol,

— az exportlefolozést idészakosan meg kell dllapitani.

Szitkség esetén a Bizottsdg az exportlefolozést megdllapithatja
vagy modosithatja.

(12)  Siirg8s esetekben a Bizottsig meghozhatja az (5)
bekezdés harmadik és negyedik francia bekezdésében emlitett
intézkedéseket. A Bizottsignak dontésérgl értesiti a tagélla-
mokat, és azt kozszemlére helyezi az iigyintézési helyein taldl-
hat6 hirdet6tébldin. A dontés értelmében az érintett termékekre
vonatkozé intézkedéseket az arra meghatdrozott és az értesités
ddtumat kovetd idGponttdl kezdve kell alkalmazni. Az (5)
bekezdés harmadik francia bekezdésében emlitett intézkedé-
sekrél hozott dontés a hét napot meg nem haladé idStartamra
alkalmazhaté.

17. cikk

(1)  Ha az 1. cikkben emlitett termékek valamelyikének
kozosségi piaca a behozatal vagy a kivitel miatt olyan komoly
zavart szenved, vagy olyan komoly zavar fenyegeti, amely nagy
val6szintiséggel veszélyezteti a Szerz8dés 39. cikkében megha-
tarozott célkitlizések megvaldsitasat, akkor megfelelS intézke-
dések alkalmazhatok a harmadik orszdgokkal folytatott kereske-
delem terén mindaddig, amig az ilyen zavar vagy annak
veszélye fennll.

A Tandcs a Bizottsdg javaslatira és a Szerz6dés 43. cikke (2)
bekezdésében meghatdrozott eljardssal osszhangban elfogadja
az e bekezdés alkalmazasdra vonatkozo dltaldnos szabalyokat és
meghatdrozza, hogy a tagdllamok milyen esetekben és milyen
korldtok kozott tehetnek véddintézkedéseket.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett helyzet el6ill, a
Bizottsdg valamely tagdllam kérésére vagy sajat kezdeményezé-
sére hatdroz a sziikséges intézkedésekrsl. A tagdllamokat tdjé-
koztatni kell az ilyen dontésekrdl, amelyek haladéktalanul
hatdlyba 1épnek. Ha a Bizottsighoz kérelem érkezik valamely
tagdllamtdl, az azzal kapcsolatos dontést a kérés kézhezvételétdl
szamitott hdrom munkanapon beliil meg kell hozni.

(3) A Bizottsdg dltal hozott dontést barmely tagdllam az
értesités kézhezvételétsl szdmitott hirom munkanapon belil a
Tandcshoz tovédbbithatja. A Tandcs haladéktalanul 6sszeiil. A
kérdéses intézkedést mindsitett tobbséggel modosithatja vagy
megsemmisitheti.

(4)  Ezt a cikket a Szerz6dés 228. cikke (2) bekezdésével
Osszhangban kotott  szerz8désekbdl fakadd  kotelezettségek
figyelembevételével kell alkalmazni.

1L CIM

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

18. cikk

Az 1. cikkben felsorolt olyan druk, amelyek nem a Szerzédés 9.
cikke (2) bekezdésében vagy 10. cikke (1) bekezdésében emli-
tett termékek felhaszndldsdval késziiltek, a Kozosségen beliil
nem hozhatdk szabad forgalomba.

19. cikk

Ha ez a rendelet masként nem rendelkezik, az 1. cikkben felso-
rolt termékek elGéllitdsara és forgalomba hozataldra a Szerzédés
92., 93. és 94. cikkét kell alkalmazni.

20. cikk

Az Eurépai MezGgazdasagi Orientdciés és  Garanciaalap
Garancia Részlege tekintetében az 1. cikkben felsorolt termé-
kekkel kapcsolatban Franciaorszdg tengerentdli megyéire a
Szerz8dés 40. cikke (4) bekezdése és az emlitett cikk végrehaj-
tasa céljabol elfogadott elSirdsok vonatkoznak.

21. cikk

A tagillamok és a Bizottsdg kozlik egymdssal az e rendelet
végrehajtdsahoz szikséges informdcidkat. Az ilyen informaciok
cseréjéhez és terjesztéséhez sziikséges rendelkezéseket a 22.
cikkben meghatdrozott eljdrassal osszhangban kell elfogadni.
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22. cikk

Amikor az e cikkben meghatdrozott eljarast kell kovetni, akkor
az elnok akdr sajat kezdeményezésére, akar valamely tagdllam
képviselGjének a kérésére az tigyet az 1766/92/EGK rendelet
22. cikke dltal létrehozott Gabonapiaci Irdnyitobizottsighoz,
tovabbiakban: ,bizottsdg”, tovabbitja.

A fenti rendelet 22. és 23. cikkének a bizottsdgra vonatkozo
osszes rendelkezését alkalmazni kell.

23. cikk

A bizottsdg megtdrgyalhat minden olyan egyéb kérdést is,
amelyet elnoke vagy sajit kezdeményezésére, vagy valamely
tagdllam képviselGjének a kérésére terjeszt elé.

24. cikk

Ezt a rendeletet tigy kell alkalmazni, hogy kézben kell§ tekin-
tettel kell lenni a Szerz8dés 39. és 110. cikkében meghatdrozott
célkittizések teljesiilésére is.

25. cikk

(1) Az 1418/76/EGK rendelet B. mellékletének helyébe
1996. janudr 1-jei hatdllyal e rendelet B. melléklete 1ép.

(2) Az 1418]76/EGK rendeletet az 1996/97-es gazdasgi
évtdl hatdlyon kiviil kell helyezni.

(3) Az (1) bekezdés dltal hatdlyon kiviil helyezett rendeletre
torténd hivatkozdsokat az e rendeletre torténd hivatkozdsok-
ként kell értelmezni, a C. mellékletben taldlhaté megfelelési
tdbldzat figyelembevételével.

(4) Az 1996/97. gazdasigi évt6l a kovetkezd rendeletek
hatdlyukat vesztik:

- 1422/76/EGK rendelet ('),
1424/76/EGK rendelet (3),
— 1425/76/EGK rendelet (),
1426/76/EGK rendelet (¥),
3878/87/EGK rendelet (°).

(5) A rizs piacdnak jelenlegi kozos szervezésérél az e rende-
letben el6irt piaci szervezésre torténd attérés, illetve az
1996/97. és 1997/98. gazdasagi évek alatt az egyik gazdasagi
évr6l a mdsikra torténd attérés elGsegitése érdekében a
Bizottsdg a 22. cikkben meghatdrozott eljarassal osszhangban
barmilyen szitkséges dtmeneti intézkedést meghozhat.

(6) A 3508/92/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdése a) pontja
a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— a rizstermel6k tdmogatdsi programja, amelyet a
3072/95[EK rendelet (*) 6. cikke hozott létre.

(") HLL 363., 1987.12.24., 3. 0.”

26. cikk

Az e rendelet I cimében meghatdrozott intézkedéseket a
729/70/EGK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése értelmében vett
intervencionak kell tekinteni.

27. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detésének napjan 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet az 1996/97. gazdasigi évtdl kell alkalmazni,
kivéve az 5. cikket és a 25. cikk (1) és (5) bekezdését, amelyeket
1996. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 1995. december 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. ATIENZA SERNA

() HLL 166., 1976.6.25., 18. o.
() HL L 166., 1976.6.25., 20. o.
() HLL 166., 1976.6.25., 26. o.
() HL L 166.,1976.6.25., 28. o.
() HLL 329.,1995.12.30., 18. o.
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1. a)
b)

9

d)

2. a)
b)

9

A. MELLEKLET
MEGHATAROZASOK

Hadntolatlan rizs: rizs, amelyen a cséplés utdn is rajta maradt a pelyvas héj;

el6hdntolt rizs: olyan rizs, amelyrdl csak a pelyvéds héjat tavolitottdk el. A meghatdrozds ald es rizsféleségeket a
kovetkezd nevek alatt forgalmazzdk: ,barna rizs”, ,cargo rizs, loonzain” és ,riso sbramato”;

félig hdntolt rizs: olyan rizs, amelyrdl eltdvolitottdk a pelyvds héjat, a csira egy részét és a maghdz kiilsg rétegeinek
egy részét vagy egészét, de a belsé rétegeket nem;

hdntolt rizs: olyan rizs, amelyrdl eltdvolitottdk a pelyvéds héjat, a maghdz kiilsG és belsS rétegeinek egészét, vala-
mint hosszi szemd és félgombolyt rizs esetén a teljes csirdt, rovid szemd rizs esetén pedig a csirdnak legaldbb
egy részét, de amelyen a szem feliiletének tobb mint 10 %-dt nem fed6 hosszirdnyt fehér csikok maradhatnak.

Rovid szemif rizs: olyan rizs, amelynek szemhossza nem haladja meg az 5,2 mm-t és a hossziisdg/vastagsdg ardnya
kisebb, mint 2;

félgombalyi rizs: olyan rizs, amelynek szemhossza meghaladja az 5,2 mm-t, de nem haladja meg a 6,0 mm-t és a
hosszisag|vastagsdg ardnya nem nagyobb, mint 3;

hosszii szemif rizs:
A. olyan rizs, amelynek szemhossza meghaladja a 6 mm-t és a hosszdsdg[vastagsdg ardnya 2 és 3 kozé esik;

B. olyan rizs, amelynek szemhossza meghaladja a 6 mm-t és a hosszisdg/vastagsdg ardnya eléri vagy megha-
ladja a 3-at;

rizsszemek mérése: a szemek mérését hantolt rizsen kell elvégezni a kovetkez modszer szerint:

i. a széllitmdnybdl reprezentativ mintét kell venni;

ii. a mintdt 4t kell rostdlni, hogy csak a teljes szemek, koztiik az éretlen szemek maradjanak fonn;
iii. két mérést kell elvégezni egyenként 100 szemen, majd tlagolni kell;

iv. az eredményt milliméterben, egy tizedesjegyre kerekitve kell megadni.

3. Tormelék rizs: olyan szemdarabok, amelyek hossza nem haladja meg a teljes szemek dtlagos hosszdnak haromne-
gyedét.
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B. MELLEKLET
KN-kod Megnevezés
0403 [r6, aludttej és tejfdl, joghurt, kefir és mds erjesztett vagy savanyitott tej és tejfol, stiritve is,
cukrozva vagy mds anyaggal édesitve vagy izesitve, gyimolcs, dié vagy kakad hozzdaddsdval is
ex 1704 Cukorkadru (beleértve a fehér csokolddét is) kakadtartalom nélkiil:
1704 90 51-t8l | —— Mds
1704 90 99-ig
ex 1806 Csokolddé- és, kakaodtartalmd mds élelmiszer-készitmények, kivéve a kovetkezd alszdmokat:
1806 10, 1806 20 70, 1806 90 60, 1806 90 70 és 1806 90 90
1901 Maldtakivonat; lisztbdl, dardbol, durva Srleménybdl keményit6bsl vagy maldtakivonatbol eldalli-
tott, masutt nem emlitett élelmiszer-készitmények, amelyek kaka6t nem vagy teljesen zsirtalanitott
anyagra szdmitva 40 tomegszazalékndl kisebb mennyiségben tartalmaznak; a 0401-0404 vamtari-
faszdmok ald tartozé drukbdl készitett, mdshol nem emlitett olyan élelmiszer-készitmények,
amelyek kakadt nem vagy teljesen zsirtalanitott anyagra szdmitva 5 tomegszdzaléknal kisebb
mennyiségben tartalmaznak
ex 1902 Tészta, f6zve vagy toltve (hissal vagy mds anyaggal) vagy masképp elkészitve is, mint példdul a
spagetti, makaréni, metéltgaluska, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuszkusz (btizadarakdsa),
elkészitve is:
1902 20 91 ——— Fbzve
1902 20 99 ——— Masféle
1902 30 — Mds tészta
1902 40 90 —— Mas
1904 Gabonabdl puffasztdssal vagy piritdssal elGdllitott, elkészitett élelmiszer (pl. kukoricapehely);
gabona (a kukorica kivételével) szem formdban, pehely formdban vagy mds megmunkdlt szem
forméban (a liszt, a dara és a durva Grlemény kivételével), el6f6zve vagy masképp elkészitve
ex 1905 Kenyér, cukrdszsiitemény, kaldcs, biscuit és mds pékdru kakadtartalommal is; dldozdostya, tires
gyogyszerkapszula, pecsételGostya, rizspapir és hasonlé termékek
1905 90 20 Aldozéostya, iires gyégyszerkapszula, pecsételGostya, rizspapir és hasonlé termékek
ex 2004 Mds z0ldség, ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy tartdsitva, fagyasztva, a 2006 vamtarifaszdm
ald tartozok kivételével:
2004 10 91 — —— Burgonyaliszt, dara vagy pelyhesitett formaban
ex 2005 Mds zoldség, ecet vagy ecetsav nélkill elkészitve vagy tartésitva, nem fagyasztva, a 2006 vamtari-
faszdm ald tartozok kivételével:
2005 20 10 —— Burgonyaliszt, dara vagy pelyhesitett formdban
ex 2008 Més moédon elkészitett vagy tartdsitott, masutt nem emlitett gyiimélcs, dié (mogyord) és mds
ehet8 novényrész, hozzdadott cukor vagy mds édesitGanyag, vagy alkohol hozzdaddsdval is
2008 11 10 ——— Amerikai mogyordvaj
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ex 2101 Kavé-, tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia vagy -koncentrdtum, és ezen a termékeken, vagy
kavén, tedn vagy matétedn alapuld készitmények; porkolt cikéria és mds porkolt potkavék, vala-
mint ezeknek kivonata, eszencidja és koncentrtuma:
2101 12 —— Ezen kivonatokon, eszencidkon vagy koncentrdtumokon, vagy kdvén alapulé készitmények
2101 20 92 — —— Tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia vagy koncentratum alapt és masféle
2101 20 98
ex 2105 00 Fagylalt és mds ehetd jégkrém, kakadtartalommal is
2106 Masutt nem emlitett élelmiszer-készitmény
ex 3505 Dextrinek és mds dtalakitott keményitSk (példdul: el6kocsonydsitott vagy észterizalt keményitd);
keményitS-, dextrin- vagy dtalakitott mds keményitG-alapanyagbdl készitett enyv, kivéve a
3505 10 50 vamtarifaszdm ald tartozd észterezett és éterezett keményitSk
ex 3809 Textil-, papir-, bér- és hasonl6 iparban haszndlt, masutt nem emlitett végkikészit§ szerek, festést
gyorsitd és elésegitd, szintartdssigot novel§ anyagok, valamint mds egyéb termékek és készitmé-
nyek (példdul appretdlészerek és pacanyagok):
ex 3809 10 - KeményitStartalommal
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C. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

1418/76/EGK rendelet E rendelet 1418/76/EGK rendelet E rendelet
1. cikk 1. cikk 10. cikk 9. cikk
2. cikk 2. cikk 11. cikk 10. cikk
3. cikk 3. cikk (1) bekezdés 12. cikk 11. cikk
4. cikk
13. cikk 12. cikk
1. bekezdés 3. cikk (3) bekezdés
2.6s 3. bekezdés b), o) és d) | - 14. cikk 13. cikk
pontja 15. cikk 14. cikk
3. bekezdés a) pontja 8. cikk a) pontja 16. cikk 15. cikk
5 cikk 17. cikk 16. cikk
1. bekezdés 4. cikk (1) bekezdés . ‘
2. bekezdés els§ albekezdése - 18. cikk 17. cikk
2. bekezdés mésodik albekez- | 4. cikk (2) bekezdés 23. cikk 18. cikk
dése 24. cikk 19. cikk
3. bekezdés 4. cikk (3) bekezdés 25, cikk B
4. bekezdés - "
5. bekezdés 8. cikk b) pontja - 20. ci
6. cikk 25a. cikk -
elsé albekezdés 5. cikk 26. cikk 21. cikk
masodik albekezdés 8. cikk ¢) pontja 27. cikk 22. cikk
- 6. cikk 29. cikk 24. cikk
8. cikk - " "
8a. cikk B 30. ci 25. ci
9. cikk - 26. cikk
1. és 2. bekezdés 7. cikk 31. cikk 27. cikk
3. bekezdés 8. cikk ¢) pontja A. melléklet A. melléklet
- 8. cikk €) pontja B. melléklet B. melléklet




